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Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(These instructions apply to Take-Along Mobile™ and Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

Instruction guide
Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Ponizsze instrukcje dotyczg karuzeli przeno$nej typu Take-Along Mobile™ oraz Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

Instrukcja dla uzytkownika
Przeczytaj instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj jako odniesienie.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

([laHHble MHCTPYKLM PacnpoCTpaHAoTCA Ha Mobuny-kapycenu Take-Along Mobile™ 1 Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

.
Instructies
BHUMaTENBHO npoyTUTE MHCTPYKLNIO, cneuyl?ﬁe YKa3zaHuAM 1 COXpaHuTe ee AnA 6y,D,>/LLle|'O MCNOMb30BaHUA.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Bu Talimatlar Take-Along Mobile™ ve Tiny Princess™ Take-Along Mobile™ icin gegerlidir)

Guia de instrucciones
Kullanmadan &nce talimatlarn okuyunuz ve referans icin saklayiniz.

Bbnarapcku

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(ToBa ynbTBaHe Baxw 3a Take-Along Mobile™ 1 Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

PbKoBOACTBO 3a yn0'rpe6a
MpoueTeTe MHCTPYKLMWTE Npeav ynoTpeba 1 rn CnasgaiiTe. 3anaseTe r 3a Cnpaska.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Navodila so za uporabo izdelkov: Take-Along Mobile™ in Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

Navodila za uporabo
Pred uporabo preberite navodila, jih upostevajte in shranite kot napotek.

WARNING

The mobile is suitable for babies from birth to 5
months.

To prevent possible injury by entanglement, remove
this toy when the child starts trying to get up on its
hands and knees in a crawling position.

Never use this product in a motor vehicle.

®

IMPORTANT:

We recommend attaching this toy to a crib side that
is fixed and cannot move up or down.

Always attach all provided fasteners tightly to the
crib or playpen according to the instructions. Check
frequently.

This crib mobile is intended for visual stimulation
and is not intended to be grasped by a child.

Do not modify or alter this product in any way.

Do not add additional strings or straps to attach the
mobile to a play yard, travel crib, or bassinet.

Adult assembly required.

Philips screwdriver required (not included).

Other battery information:

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

We recommend alkaline batteries for longer battery
life.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the
unit before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type as
recommended.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Check that all contact surfaces are clean and bright
before installing batteries.

Batteries should be replaced by adults only.
Exhausted batteries are to be removed from a
product.

Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe
and appropriate manner.

At the end of their useful life, dispose of the product/
batteries in an appropriate collection point.

Uses 3 AA/LR6 (1.5v) batteries (not included).

Product Key
A. Connector arm (2 parts)
B.  Mobile

Inserting the Batteries

1. Loosen the battery compartment screw using a
crosshead screwdriver (Fig. 1).

2. Open the battery compartment and insert three
new AA (1.5V) alkaline batteries (Fig. 2).

3. Position the battery compartment cover securely
back in place and tighten with the screwdriver.

This product can be used with:
1. Pack &Plays / travel cots and bassinets

2. Infant carrier

3. Strollers

Attaching your Take-Along Mobile™
to your Pack & Play / travel cot or

bassinet (using the 2-part connector arm)

1. Click together the 2 parts of the connector arm
(Fig. 3).

2. Locate a hard sturdy edge of the Pack & Play / travel
cot or bassinet and clip the mobile to it (Fig. 4).
Note: Do not attach the mobile to a soft
materialonly edge.

3. Turn the ring at the bottom of the connector arm
clockwise to tighten (Fig. 4).

Note: The universal connector arm fits most
portable cribs. Check that the mobile is
completely secure. Make sure that the connector
arm is tightly secured to the Pack & Play / travel
cot or bassinet and that it doesn’t swing.

4. Loop the Velcro strap through the plastic handle
of the mobile and secure it by pressing both sides
together (Fig. 5).

Attaching your Take-Along Mobile™

to your car seat (using the Velcro straps)
Note: Do not use with the connector arm. To dismantle
the connector arm, open the Velcro strap and remove it.

1. Wrap the strap around the car seat handle and
thread the end through the plastic buckle (Fig. 6).

2. Secure the strap by pressing both sides together.

Attaching your Take-Along Mobile™

to your stroller (using the alligator clip)

1. Thread the Velcro strap through the loop of the
alligator clip (Fig. 7).

2. Thread the Velcro strap through the plastic buckle
and secure it by pressing both sides together (Fig. 8).

3. You can now clip the Take-Along Mobile™ to the
canopy of your stroller (Fig. 9).

Operating the Take-Along Mobile™

The mobile can be set to one of three modes:

OFF / ON / MUTE (Fig. 10).

1. Slide the operating switch to the “ON" position.

30 minutes of continuous music will start playing
and the mobile will start turning. All 5 tunes

of approximately one minute each will play
consecutively. At the end of 30 minutes of play, the
mobile will turn itself off. To continue playing slide
the switch to “OFF"and then to “ON"again.

2. To operate your mobile without music, slide the
operating switch to the “MUTE" position. To stop the
mobile, slide the switch back to the "OFF" position.

3. Attheend of play, slide the switch to the "OFF" position.

Cleaning and storage:
1. Use damp cloth to wipe clean.
2. DO NOT submerge any part of the product in water.

3. Remove the batteries for long-term storage or
periods of non-use.
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OSTRZEZENIA

Karuzela odpowiednia dla dzieci od urodzenia
do 5 miesiecy.

Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku
zaplatania sie dziecka w zabawke, nalezy ja
usunac¢, od kiedy dziecko probuje raczkowac.

NIE NALEZY NIGDY UZYWAC TEGO PRODUKTU W
POJEZDZIE ZMOTORYZOWANYM.

®

WAZNE

Zaleca sie montaz tej zabawki na barierce po tej
stronie f6zeczka, ktdra jest zamocowana na state, i
nie mozna regulowac jej wysokosci.

Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z instrukcja
obstugi. Nalezy czesto sprawdzac czy urzadzenie jest
odpowiednio umocowane.

Karuzela jest przeznaczona dla stymulacji wizualnej
dziecka, a nie do zabawy czy chwytania.

Nie nalezy uzywa¢ dodatkowych sznurkéw lub
paskdw, aby przymocowac karuzele do tozeczka.

Nie wolno modyfikowac lub zmienia¢ tego produktu
w zaden sposdb.

Wymagany montaz przez osobe dorosta.
Wymagane uzycie srubokretu krzyzakowego

(nie zataczono).

INNE INFORMACJE DOTYCZACE
BATERII

Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii.

Nie nalezy miesza¢ baterii alkalicznych,
standardowych(weglowo-cynkowych) i baterii
przeznaczonych do tadowania (niklowokadmowych).
Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako
majacych diuzszy czas eksploatacji.

Baterie nie przewidziane do fadowania nie moga by¢
tadowane.

Baterie przeznaczone do tadowania nalezy przed
tadowaniem wyjac¢ z zabawki.

Baterie przeznaczone do tadowania moga byc
tadowane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub
odpowiadajace zalecanym.

Baterie nalezy umieszczac w zabawce z
zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilania.

Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie powierzchnie kontaktowe sg czyste.
Baterie powinny by¢ wymieniane wytacznie przez
osoby doroste.

Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z zabawki.
Zuzyte baterie sktadowac nalezy w miejscach do tego
przeznaczonych. Nie nalezy wrzuca¢ ich do ognia.
Kiedy produkt/Baterie zufyje sig, na leiy go zaniegé
do wiagclwego punktu zbierki.

Uzy¢ 3 AA/LR6 (1.5v) (Baterii nie zataczono).

Zestaw zawiera
A. Ramie (2 czesci)
B. Karuzela

Instrukcja instalacji baterii

1. Za pomoca $rubokreta krzyzakowego odkre¢ srubke
zabezpieczajaca komore bateryjna (Rys. 1).

2. Otworz komore bateryjna i widz 3 nowe baterie AA
(1.5V) (Rys. 2).

3. Zatéz ponownie pokrywe komory bateryjnej i
przykrec ja dobrze srubokretem.

Karuzela pasuje do:

1. tozeczek podréznych i kojcdw
2. Nosidetek

3. Wozkdéw dzieciecych

Przymocowanie Karuzeli do t6zeczek
(przy uzyciu 2 czesciowego ramienia)

1. Potacz obydwie czesci ramienia (Rys. 3).

2. Znajdz twardg mocna krawedz kojca/tézeczka
podréznego i przymocuj do niejkaruzele (Rys. 4).
Uwaga: Nie mocuj karuzeli do miekkiego materiatu
- tylko do krawedzi.

3. Przekrec piersciert umieszczony na dole ramienia
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do momentu
catkowitego przymocowania (Rys. 4).

Uwaga: uniwersalny zaczep pasuje do wiekszosci
t6zeczek przenosnych. Sprawdz czy karuzela jest
bezpiecznie zamontowana. Upewnij sie czy
ramie jest mocno zamontowany do t6zeczka i
nie kolysze sie.

4. Przetéz tasme Velcro przez plastikowa raczke
ramienia (gérna czes¢ ramienia) i zabezpiecz poprzez
nacisniecie obydwu stron jednoczesénie (Rys. 5).

Przymocowanie Karuzeli do nosidetka
(przy uzyciu tasmy Velcro)

Uwaga: Nie uzywaj ramienia. W celu zdemontowania

ramienia, rozepnij taSme Velcro i odczep ramie.

1. Owin tasme Velcro wokét raczki nosidetka i przeciagnij
przez plastikowa sprzaczke (Rys. 6).

2. Zabezpiecz poprzez przycisniecie jednej strony tasmy
do drugiej.

Przymocowanie Karuzeli do wézka
dzieciecego (uzywajac klipsa)
1. Przetoz tasme Velco przez sprzaczke klipsa (Rys. 7).

2. Przefdz tasme Velcro przez plastikowa klamre i
zabezpiecz poprzez nacisniecie obydwu stron
jednoczesnie (Rys. 8).

3. Teraz mozesz zaczepic¢ Karuzele do baldachimu
wozka (Rys. 9).

Sposdb dziatania Karuzeli

Karuzela moze by¢ ustawiona w jednym z trzech trybdw:
OFF /ON/MUTE (Rys. 10).

1. Po przesunieciu przetacznika na pozycje ON, muzyka
zacznie gra¢ przez 30 minut, a karuzela zacznie sie
krecic. 5 jednominutowych melodii bedzie kolejno
odtwarzanych. Po 30 minutach gry zabawka sie
wylacza; aby dalej grata, nalezy przesunac wytacznik
na pozycje "OFF" a potem ponownie na“ON".

2. Aby wiaczy¢ karuzele bez muzyki, nalezy przesunac
przefacznik na pozycje MUTE.

3. Przesun przefacznik na pozycje OFF aby wylaczy¢
karuzele.

Czyszczenie i przechowywanie:
1. Nie zanurza¢ w wodzie.

2. NIEWOLNO zanurza¢ w wodzie zadnej czesci
produktu.

3. Przy nie uzywaniu lub sktadowaniu przez dtuzszy
okres czasu nalezy wyjac baterie.
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I'IPEL'I,OCTEPE)KEHI/IFI

Mobaiin npefHasHaueH Ana AeTeil B Bo3pacTe OT
POXAEHNA O 5 MecALeB.

Bo n3bexaHune BOIMOXHbIX TPaBM, ybepute UrpyLky
oT pebeHkKa, KOrfia OH HauMHaeT BCTaBaTb Ha PyKM 1
KOMeHM 1 coBepLUaeT MOMbITKM NOM3aTb.

HVKOTAA HE VICMONb3YMTE JAHHOE VI3AENME B
ABTOMOBWJIE.

®

BHI/IMAHI/IE

Ml HACTOATENBHO PEKOMEHTYeM YCTaHaBMBaTb AaHHYI0
rPYLLKY Ha BOPTVIKU AETCKIX KPOBATOK, BbICOTA KOTOPbIX
GUKCMPOBAHa 11 HE MOXET PEryNIMPOBATLCA BBEPX-BHYS.
Bcerzja NOTHO 3akpennAiTe BCe Npunaraemble 3emeHTbl
Kpenexa [na NpyKpenaeHa UrpyLUKA K JETCKOI KpoBaTKe
AV MaHexy. [leicTByIiTe B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLMAMM.
CucTemaTnyecki NpoBepaiTe KpenaeHwe.

[laHHaA nrpyLuka Ana AeTCKOM KpoBaTKu
npefHasHaueHa AnA 3pUTENbHON CTUMYNALIAN U He
npefHa3HayeHa AnA XBaTaHnA PeHEHKOM.

He nobasnaiite ONOAHUTENbHBIE TEHTOUK UK
BEPEBOUKM C LIENbIO MPUKPENNeHNA UTPyLUKN K AETCKOM
KpOBATKe W MaHexy.

Hw B Koem Cryuae v HYKOUM 06pa3om He Bupov3veHsiiTe
11 He nepefenbiBalite JaHHOe 3fenme.

TpebyeT cOOPKYM B3POCbIMYI SIIOLBMMU.

TpebyeTca KpecToBan OTBEPTKA (He BXOAWT B KOMMNEKT).

AKKyMyﬂﬂTOPE

He ncnonb3yiiTe OAHOBPEMEHHO CTapble 11 HOBble baTapeiiku.
He ncnonb3yiite 0fHOBPEMEHHO LUENOUHbIE,
CTaH#apTHble (KapOOHO-LMHKOBbIE) 11 MOANexallmne
nepesapske (HvikeneBo-Kagmmesble) batapeiiku.
[inA Bonee AnnTENbHOTO CPOKA CI1yKObl GaTapeek, Mbl
peKOMEH/IyeM VCronb30BaTb LLenouHble batapeu.
ObblyHble (Henepesapsxaemble) baTapenki He
noanexar nepesapaake.

MNepe3apsxaemble 6atapeiki cnegyeT U3sneyb 13
VUrpyLIKKM nepep NoA3apaaKoNn.

MNepe3apsxaemble baTapelikv cnegyeT 3apsixaTb
TONBKO MOA KOHTPOSEM B3POCTbIX.

Vicnonb3yiiTe 6aTapeiki TONbKO PeKOMeHA0BAHHOMO
TUMNa WA SKBUBANEHTHbIE UM.

Cobniogaiite NONAPHOCTb NPW YCTAaHOBKe HaTapeek.
He 3amblKaliTe HaKOPOTKO KOHTaKTbl ICTOUHIKOB
nuTaHuA (6atapeek).

MNepen Tem, KaK BCTaBUTL OaTapeliky, ybeautecs B
TOM, YTO KOHTaKTbl YACTbIE 1 GnecTaT.

3ameHa batapeek AOMKHa OCYLLECTBNATLCA TONbKO
JINLWb B3POCTbIMU.

OtpaboTaHHble batapeliki NOANEXaT YAANEHMIO 13 UTPYyLLKIA.
He nopxvrarite 6atapeliki. Belbpacbigaiite
1ICMONb30BaHHble Hatapeliky 6e30mMacHbIM 1
HaanexatLym 06pa3oM.

Korga nsnenvs/6atapen BLIXOAAT 113 CTPOA, CneayeT
YTUNM3MPOBATL VX B CMELManbHbIi KOHTEHEP AnA
nepepabdoTKu.

Vicnonb3yiite Tpu 6atapeiikin AA/LRG (1.5v). He
BXOLAT B KOMMEKT.

UYARI

Bu donence dogumdan 5 ay yasina kadar bebeklere
uygundur.

Muhtemel yaralanma tehlikelerinden sakinmak

icin cocuk emekleme pozisyonundan ellerinin ve
dizlerinin Gsttinde kalkmayi denemeye basladig
zaman bu oyuncak kullanilmamalidir.

BU URUNU ASLA MOTORLU ARAGLARDA KULLANMAYIN

®

ONEMLI

Bu oyuncagin, besigin sabit olan ve yukari veya asag
hareket edemeyen tarafina yerlestiriimesini dneririz.
Verilen tim kayiglari talimatlara uyarak besige veya
oyun parkina sikica takin. Sik sik kontrol edin.

Bu besik donencesi gorsel gelisim icin tasarlanmig
olup bebegin eline almasi sakincali olabilir.

Besige veya oyun parkina baglamak amaciyla ek ipler
veya kayislar kullanmayin.

Bu Urlini herhangi bir sekilde degistirmeyin.
Yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

Yildiz tornavida gerektirir (Urtinle veriimez).

DIGER PIL BILGILERI:

Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya yeniden sarj
edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri karistirmayin.

Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

Daha uzun pil dmrt icin alkalin piller dnerilir.

Eski ve yeni pilleri karistirmayin.

Sarj edilebilir piller sarj edilmeden énce oyuncaktan
cikanlmalidir.

Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin
denetiminde sarj edilmelidir.

Onerilen pillerle ayni veya esdeger tiirden pil kullanin.
Piller dogru kutuplara gore yerlestirilmelidir.

Gug terminallerine kisa devre yaptiriimamalidir.
Pilleri takmadan énce, temas eden tiim ylzeylerin
temiz ve parlak oldugunu kontrol edin.

Piller sadece yetiskinler tarafindan degistirilmelidir.
Biten piller oyuncaktan ¢ikariimalidir.

Pilleri yakmayin. Pilleri glivenli ve uygun bir bicimde atin.
Uriin veya pilleri 6miirlerinin sonunda, uygun bir
toplama noktasinda bertaraf edin.

3 AA/LR6 (1.5v). Dahil degildir.

nepequb Ae‘raneﬁl
A, KpenneHwe-cTolKa (13 2-X YacTei)
B.  LapHMpHbIA MexaH13m

YcTraHoBKa 6aTapeek

1. CnomMoLybto KPECTOBOW OTBEPTKM pacKkpyTUTe
Wypyn oTceka Ana batapeek (Puc. 1).

2. OTkpoiTe oTceK Ana batapeek 1 yCTaHoBUTe TP
HOBble LenoyHble 6aTapeliki Tuna AA (1,5 B) (Puc. 2).

3. BepHuTe KpbillKy OTCeka Ana baTapeek Ha npexHee
MECTO 1 MIOTHO 3aKPyTHTE LLypy.

,[l,al-u-loe n3genne Kpennutca K:

1. [leTckim MaHexam / MaHEKam-KpOBATKaM 11 KOMbiGensm
2. ABTOIOMbKaM-NepeHOCKam

3. T1pOrynoyHbimM Konackam

enneHune Kapycenu Take-Along
obile™ k geTckomy maHexy /

MaHeXy-KpoBaTKe unn K Kofbl6enn

(ncnonb3ya KpenneHue-CcTONKY, cocTosLee N3

ABYX yacten)

1. CoennHuTe Mexay coboil 0be UacTu KpenneHuns-
cTonku (Puc. 3).

2. Haulynaiite TBEpabIN Kpait MaHexa / Konbibenn n
NPUKPENNTe K HeMy CTOMKY Kapycenu C NOMOLLbIO
creuyanbHoro 3axuma (Puc. 4).

BHuMaHme: He npukpennanTe n3genme K MArkomy
MaTepuany — TONbKO K TBEPAOMY Kpalo.

3. TloBepHWTE NO YACOBOW CTPENKE KOMbLO Y
OCHOBAaHMA KPENNEHWA-CTONKM, NA HAAEKHOM
dukcaumm (Puc. 4).

BHuMaHue: yH1BepcanbHoe KpenneHue-CTorka noaxoaut
K 6onbLIMHCTBY KOnbiGenelr. MpoBepbTe HAAEKHOCTD
$uKcauum. YaocroBepbTech, 4To KpenneHue-

CTolKa HaAAEXHO NPUKpenneHo K 6opTuky

MaHeXKa / MaHeXa-KpoBaTKW Unu Konblbenu, n He
pacKauyMBaeTcs U3 CTOPOHbI B CTOPOHY.

4. TlpoaeHbTe peMeLLOoK C «INMyYKOon» Yepe3
NNacTMaCcCcoBOE KOMbLIO Ha KPenneHn-CTornkKe
V1 3aKpenuTe ero, COeaMHIB BMECTe 0be YacTyi
3acTéxku-nunyukn (Pue. 5).

Kpennenue kapycenn Take-Along

Mobile™ k aBToKpecny ans

HOBOPOMXAEHHDIX (c nomowbo 3acTéXKM Ha nunyuke)

BHuMaHue: npy KpenneHumn U3fenna K aBTokpecy, He

NCNONb3yNTe KpenneHne-cTonky. [Ina CHATUA kapycenm C

KpemnneH1a-CTONKY, pacCTerHnTe pemeLLoK C MMy YKo,

1 OTCOEANHUTE Kapycenb.

1. ObKpyTUTE PEMELLOK BOKPYT Py4K1 ABTOKpeCna Ana
HOBOPOM/AEHHbIX, a 3aTem NMPOAEHbTE Kpail pemellka
B CMeLManbHyio NNacTMaccoByio NPAXKyY (Puc. 6).

2. 3acTerHuTe pemeLIoK, CoefnH1B Mexay Coboi obe
YaCTL 3aCTEXKM-NUMYYKN.

KpenneHue kapycenu Take-Along

Mobile™ k peTckoii nporynoyHon

KOJIACKE (c nomoLybio 3aXknma- «<KpoKoauiar)

1. BaeHbTe pemelLoK C «MMyYKoM» B CneumnansHoe
KOMbLIO Y OCHOBaHMA 3aXKMMa «Kpokoaun» (Puc. 7).

2. TpoaeHbTe peEMELLIOK C «MNYYKOM» Yepe3
NNaCTMaCCOBYIO NPAXKKY 1 3aKPEMTe ero, COeanHYB
BMeCTe 06e YacTu 3aCTEXKN-MMYYkY (Puc. 8).

3. Tenepb MOXHO NPUKPennATh kapycenb Take-Along
Mobile™ K kanioLwoHy AeTCKOW NPOrynoYHoM
Konacku (Puc. 9).

Ucnonb3oBaHme Kapycenn

Take-Along Mobile™

Mobwnb-Kapycenb NoAAePKMBAET TPM PEXMMA PabOoTbI:

OFF (BbIK/T) / ON (BKJ1) / MUTE (6e3 38yka) (Puc. 10).

1. Tepeseaute nepekioyatens B nonoxeHne «ON»
(BKJ). Mobunb HaYHET KpyTUTBCA B COMPOBOXKAEHNN
HenpepbIBHOM 30-MUHYTHOM My3blKanbHOWM
komno3uumv. OfiHa 3a pyroit GyayT 38yuYaTb
BCE 5 Menoamnii NpoAOMKUTENBHOCTBIO OKOO
OfJHOW MUHYTHI Kaxaas. Mo ncteyeHnn 30 MUHYT
NPOVIPbIBAHWA MESIOAWIA, KapYCenb BbIKMIOUMTCA
aBTOMATNYECKU. [1NA NPOAOMKEHNA UrPbl
nepesefyTe nepeknyatent B nonoxeHve OFF
(Bbikn), a 3aTem cHoBa B nonoxeHve ON (Bkn).

2. [ina paboTtbl kapycenu B pexmme 6e3 My3blkanbHOro
COMPOBOX[EHUS, NepeBenTe NepekioyaTeb B
nonoxere «<MUTE» (6e3 3ByKa). [na oTknioueHna
Kapycenu, nepeBeaunTe nepekioyatesb B
nonoxerne «OFF» (BbIKJT).

3. [No OKOHYaHMM UrPbl NEpeBeANTE NepeKslioYaTesb B
nonoxerue «OFF» (BbIK/).

Yucrtka n xpaHeHne:

1. He okyHaite B Bogy.

2. 3anpetiieHo MbiTb M3AEMA N Kake-N1bo ero YacTvi B BOTE.

3. ﬂepe,u ONNTEeNBbHBIM XpaHeHemM CneayeT 13Bfedb 13
n3genva.

PP PRy YASS

Uriin Anahtan
A. Baglayici kol (2 parca)
B. Dodnence

Pillerin Yerlestirilmesi

1. Pil bolmesi vidasini yildiz tornavida kullanarak
gevsetin (Sekil 1).

2. Pilbolmesiniagin ve 3 yeni AA (1,5V) yerlestirin
(Sekil 2).

3. Pil bélmesi kapagini yerine yerlestirin ve tornavidayla
sikistirin.

Bu iiriin asagidakilerle kullanilabilir:
1. Parkyataklar, seyahat yataklari ve besikler

2. Bebek tasima koltugu

3. Pusetler

Take-Along Mobile™ Donencesinin
park yatak, seyahat yatagi veya

besige takilmasi (2 paral baglama kolu

kullanilarak)

1. Baglayici kolun 2 parcasini birbirine tiklayin (Sekil 3).

2. Parkyatak, seyahat yatagi veya besigin sert ve
dayanikli bir kenarini belirleyerek dénenceyi bu
kenara kliple tutturun (Sekil 4).
Not: Dénenceyi sadece yumusak bez olan bir kenara
tutturmayin.

3. Baglayici kolun altindaki halkayi saat yontnde
cevirerek sikistirin (Sekil 4).
Not: Baglayici kol cogu tasinabilir besige uygundur.
Ddnencenin tamamen giivenli oldugunu kontrol
edin. Baglayici kolun park yatak, seyahat
yatagi veya besige sikica tutturuldugundan ve
sallanmadigindan emin olun.

4. Cirt arth seridi donencenin plastik kolunun icinden
gecirin ve iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin
(Sekil 5).

Take-Along Mobile™ Dénencenizin
Bebek oto ve tasima koltuguna

tutturulmasi (cirt arth seritler kullanilarak)

Not: Baglayici kolla kullanmayin. Baglayici kolu kaldirmak

icin airt cirth seridi agin ve ¢ikarin.

1. Seridi Bebek oto ve tasima koltugu kolunun etrafina
sarin ve ucunu plastik kemerin icinden gegirin
(Sekil 6).

2. Seridi iki ucunu birbirine yapistirarak sabitleyin.

Take-Along Mobile™ Donencenizin

pusete tutturulmasi (timsah klip kullanilarak)

1. Qirt arth seridi timsah klibinin halkasindan gegirin
(Sekil 7).

2. Qirtarth seridi dénencenin plastik kemerin icinden
gecirin ve iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin
(Sekil 8).

3. SimdiTake-Along Mobile™ Dénencenizi pusetin
semsiyesine kliple tutturabilirsiniz (Sekil 9).

Take-Along Mobile™ Donencesinin

Calistiriimasi

Donence G¢ moddan birine ayarlanabilir:

OFF (KAPALI) / ON (ACIK) / MUTE (SESSIZ) (Sekil 10).

1. Anahtari kaydirarak ON konumuna getirin. 30 dakika
boyunca surekli mizik oynanir ve dénence doner.
Hepsi yaklasik birer dakika olan 5 melodi arka arkaya
calinir. 30 dakika oyundan sonra mobil otomatik
olarak kapanir. Oynamaya devam etmek icin anahtari
once "OFF"ve arkasindan “ON"konumuna getirin.

2. Dénenceyi muziksiz oynatmak icin anahtari
kaydirarak “MUTE" konumuna getirin. Dénenceyi
durdurmak icin anahtari kaydirarak “OFF"konumuna
geri getirin.

3. Oyun bittikten sonra anahtari kaydirarak “OFF”
durumuna getirin.

Temizleme ve Saklama:

1. Suya batirmayin.

2. Uriintin herhangi bir balimand su altinda TUTMAYIN.

3. Uzun sureli depolama durumunda veya
kullaniimadigi zaman pilleri ¢ikarin.
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BHI/IMAHI/IE

NoaBMXHaTa Urpayka e NoaxoaAlla 3a bebeta

10 5 meceua.

3a na ce n3berHe Bb3MOXHO HapaHsABaHe upes
3annuTaHe, OTCTPAHETe Ta3u Urpauka, Korato AeTeto
3amnoyga f1a Ce ON1TBa fia Ce NOBAMIHE Ha CBOUTE
PbLE 1 KONEHE B NMOMOXEHME 33 Mb3eHe.

HWKOTA HE V13MON3BANTE TO3W MPOAYKT B
MOTOPHO MPEBO3HO CPEACTBO.

®

BA)KHO

lNpenopbyBame fa 3aKkpenuTe Tasu Urpavka 3a
CTpaHa Ha NernoTo, KOATO € GUKCMPaHa v He MOXe
Ja Ce 1BV Harope-Hagony.

BuHaru 3akpenBaiiTe 30paBO BCUYKM HaNUYHM
3aKOMYakM KbM AETCKOTO KpeBaTue v AeTcKuA
KbT Cnopef MHCTpyKumnTe. [posepasaiTe YecTo.
Ta3u NOABVKHA MrpayKa 3a AETCKO KpesaTue e
npefHa3HaueHa 3a Br3yanHa CTUMyNaumsa 1 He e
npefHa3HayeHa 3a XBallaHe oT AeTeTo.

He nocTagAaiTe LOMbAHWUTENHN BPB3KM AN NEHTY 33
NPVKPEenBaHe KbM AETCKOTO KpeBaTue U AeTCKUA KbT.
He npomeHaiiTe 1 He NpenpasaiiTe TO3v NPOAYKT NO
KaKbBTO 1 Aa OVNO HAUVIH.

/13ncksa ce crnobaBaHe OT Bb3pacTeH.

Heobxoanma e otBepTka OuAnnc (He e BKOUeHa).

OLLE NHOOPMALIMA 3A
BATEPI/IFITA

He n3non3saite efHOBPEMEHHO CTapy 1 HOBM baTepun.
He n3non3saiite eAHOBPEMEHHO ankanHy,
0OVKHOBEHW (BBIMEPOAHO-UMHKOBK) 1N
npe3sapexmaaln ce (HUKeNoBO-KaamMm1eBy) batepun.
MpenopbuBame ankanHi 6atepui, Tbii KaTo UMAT NO-IbTbr
XMBOT.

batepuyiTe 3a eaHoKpaTHa ynoTpeba He Ce npesapex/aar.
batepunTe, KOWTO MOraT Ala Ce Npe3apexaaT, TpAbBa Aa
Ce U3B3AAT OT NPOAyKTa Npean Aa Obaar 3apeaeHn.
MNpe3apexpaHeTo Ha Te3u batepun TPAOBA fa CTaBa
Camo Moy, HaA30pa Ha Bb3pacTeH YOBEK.
113non3gaiiTe eAMHCTBEHO BaTepum OT €ANH 1 Cby
VNN eKBMBANEHTEH TWM, KaKTO e NpernopbyaHo.
batepunTe TpAbBa fa GbAAT NOCTaBeHY C NPaBUIHa
NOAAPHOCT.

3axpaHsaLLyTe Kemt He TPAOBa Aa Ca CheAMHEHN HaKbCO.
MNpeau ga noctasute batepumTe, NPoBEpeTe Aanu
BCWYKM MOBBPXHOCTM Ca YMCTU 1 BNecTALM.
batepuuTe fa ce CMEHAT Camo OT Bb3PacTHW.
M3ToLLeHwTe GaTepum TPAOBA f1a Ce 3BAAAT OT
npoayKTa.

He un3rapsiite 6atepuure. M3xsbpnaiite batepurite
Ha 6e30MacHo 1 NOAXOAALO MACTO.

MNocTaseTe HoBWTe baTepun 1 NposepeTe
GYHKUMOHMPAHETO MM Npeay fa ce obaauTe Ha
Bpb3KK C KNMEHTUTE 3a eNeKTPOHMKa.

MpoueTeTe MHCTPYKUMUTE Npean ynotpeda,
CneaBaiiTe rvi v rv nasete 3a cpaska.

13nonzgaiite 6atepum 3 AA (1.5 v Tun LR6).

He ca BkntoueHn.

Cxema Ha npopayKTa
A.  CBbp3BaLO Pamo (2 YacTu)

B. TMpeHocuma nrpavka

MoctaBsAHe Ha 6aTepuuTe

1. Pa3BuHTeTe Kanaykata Ha MACTOTO 3a Gatepun C
oTBepTKa-KpbCTauka (Pwr. 1).

2. Cnoxete Tpu HoBM AA (1.5V) ankanHu 6atepum
(Dwur. 2).

3. 3aTBOpeTe KamnaukaTa v A 3aBMHTETE C OTBEPTKa.

To3un npoayKT moxe aa 6bae
N3NON3BaH C:

1. [etckn kowapku/ nerna u 6ebeLum nonkm
2. [letcko npeHocMmo cTonye

3. [leTCKu KONMYKM

MpukpensaHe Ha Take-Along Mobile™
KbM fieTCKa Kou.lapKa/nerno nnm
KOJINYKa (c nomowyra Ha CBbp3Ballo pamo oT 2
yactm)

1. CbennHeTe ABETE YACTU Ha CBbP3BALLOTO PaMo
(Qwur. 3).

2. W3bepeTe 3apaBa, CONMAHA YacT OT AeTcKaTa
KoLLIapKa/nerno nunu Konuyka v nprkpenete
NOABMXHATA Urpayka KbM Hero (Pur. 4).

BHuMmaHune: He I'IpI/IerFIHMTe noABuXHaTa Urpayvka
KbM CTpaHa, KOATO € CbCTaBeHa CaMO OT MeK MaTepuar.

3. 3aBbpreTe NpbCTeHa B JONHWA Kpaii Ha
CBbP3BALLOTO PaMO B MOCOKa Ha UYaCoOBHYKOBaTa
CTPenkKa, 3a fia 3aTerHeTe 1 NPYKpenuTe No-34paso
nrpaykata (@wr. 4).

BHuMaHue: YH1BEPCaNHOTO CBbP3BaLLO paMo
MOXe fa Ce MPUKaun KbM NOBEYETO NPEHOCKIMM
Aetcku kpesatyeta. posepeTe gann
npeHocMmarta urpayka e crabunta. Mposepete
Aann CBbpP3BaLLOTO pamo e fobpe npuKkayeHo
KbM fieTCKaTa KoLapKa/nerno nnv Konmuka n
Aanu He ce KnaTu.

4. T[lpekapaiiTe BENKPO-KauLLKaTa Npe3 niacTMacoBaTa
JPBKKa Ha MPEHOCKMATa 1rpayka 1 A 3aterHete
KaTo 3anenuTe JBeTe CTPaHW Ha KaulikaTa upe3
HaTuCKaHe (Pwur. 5).

MpukpensaHe Ha Take-Along Mobile™
KDbM CTOJ1 KOWWHNLUa 3a 6ebe (c
BeNKPO-Kaunwkm)

BHumaHue: He 13non3saiite CBbP3BaLLOTO pamo. 3a Aa
paskauuTe CBbP3BALLOTO PaMo, Pa3TBOpeTe BENKPO-
KawluKaTa v ro ceanere.

1. ObBWIiTe KanLiKaTa OKOMO [ipbKKaTa Ha CTon
KOLIHMLA 3a 6ebe v NpekapaiiTe eanHUA Kpar npe3
nnacTMacoBaTa Toka (Pwr. 6).

2. (CrerHeTe KaulKaTa KaTto NpUTNCHeTe ABata 1 Kpad.

MpukpensaHe Ha Take-Along Mobile™
KbM fleTcKa KONINYKa (c kyka)

1. TlpekapaiTe BeNKpo-KanLlKaTta Ha KykaTa npes
XankuTe Ha urpaukarta (@ur. 7).

2. [pekapanTe Benkpo-KavilkaTa npes nnactmacosarta
TOKa ¥ A 3aTerHeTe KaTo HaTUCHeTe ABaTa Kpad eAuH
KbM apyr (Owur. 8).

3. 3akauete Take-Along-Mobile™ kbm HaBeca Ha
KOnMuKaTa upes kykata (@ur. 9).

Pa6oTta c Take-Along Mobile™
Virpaykata Moxe fia 6bfie HaCTpOeHa Ha CnefiH1Te TPK
pexuma: VI3KIOYEHO (OFF) / BKTIOYEHO (ON) / BE3
3BYK (MUTE) (@wr. 10).

1. Mnb3HeTe konyeTo Ha no3vuma “ON” Mrpaukarta e
3aMoYHe fa ce BbPTU 1 [ia CBUPY My3Vika 30 M HY TV
6e3 npekbcBaHe. EAHa cnea Apyra e ce cMeHAT net
MENOAMI, BCAKA C MPOABIKUTENHOCT OT 611130 eaHa
MUHyTa. B kpad Ha 30-Te M HYy TV Urpadkata Le ce
M3KNI04YM Cama. 3a Aa NPOABIKMTE [1a UrpaeTe C Hes,
nmb3HeTe konyeto Ha “OFF" v cnef Toa 0THOBO Ha “ON'.

2. 3apa3apeicTsate Urpaykara 6e3 My3uka, nocTaBeTe
KonueTto Ha nosuuma “MUTE".

3. Tlb3HeTe Konuyeto Ha nosuums “OFF korato
npecTaHeTe f1a ¥3Mon3saTe urpadkara.

MouncTBaHe N cbxpaHeHue:
1. He notanaiTte BbB BOAA.
2. HE notanawTe H1KOA YacCT Ha NPOJyKTa BbB BOAa.

3. W3Bagete batepumte Npu AbATOCPOUHO CKNaaupaHe
WK NEPHUOAM Ha HEM3MOM3BAHE.

P aP Qi PRY LS

OPOZORILO

Vrtiljak je primeren za otroke od rojstva do starosti

5 mesecev.

Da bi preprecili morebitne poskodbe, ki nastanejo, ¢e
se otrok zaplete, odstranite igraco, ko se otrok zacenja
postavljati na roke in kolena v plaze¢i polozaj.

TEGA IZDELKA NIKOLI NE UPORABLJAJTEV
MOTORNIH VOZILIH.

®

POMEMBNO
Predlagamo, da pritrdite igraco na stranico posteljice,
ki je trdna in se ne premika gor in dol.
V skladu z navodili igraco vedno dobro pritrdite na
svoje mesto. Pritrditev veckrat preverite.
Igraca je namenjena vizualni stimulaciji otroka in ni
namenjena igranju otroka z njo.
Za pritrditev igrace nikoli ne uporabljajte dodatnih
vrvic ali trakov.
V nobenem primeru ne spreminjajte tega izdelka.
Sestavi odrasla oseba.
Potrebovali boste krizni izvija¢ (ni priloZen).

DRUGE INFORMACIJE O
BATERIJI

Ne mesajte novih in starih baterijskih viozkov.

Ne mesajte alkalnih, standardnih (carbon-zinc) ali
baterijskih viozkov, ki so namenjeni ponovnemu
polnjenju (nickel-cadmium).

Za daljso Zivljenjsko dobo priporocamo uporabo
alkalnih baterij.

Ne polnite baterijskih viozkov, ki niso namenjeni
polnjenju.

Baterijski vlozki, ki so namenjeni polnjenju morajo
biti pred polnjenjem odstranjeni iz igrace.
Polnjenje baterijskih viozkov mora biti pod
nadzorom odrasle osebe.

Uporabljajte samo predpisane baterijske viozke istega tipa.
Pri vstavljanju baterijskih viozkov upostevajte
njihovo polariteto.

Napajalna kontakta ne smeta biti v kratkem stiku.
Baterijske vlozke naj zamenja samo odrasla oseba.
Pri vstavljanju baterijskih viozkov upostevajte
njihovo polariteto.

Ne sezgite izrabljenih baterijskih vlozkov. Odvrzite jih
v za to primerno mesto.

[zdelke/baterije po koncu njihove Zivljenjske dobe
odvrzite na ustrezno zbirno mesto za recikliranje.
Uporabite 3 AA baterije (1,5 V tipa LR6). Baterije
niso vkljucene.

Sestavni deli
A. Drzaloigrace (2 kosa)

B. Igraca

Vstavljanje baterijskih vlozkov

1. Skriznim izvijacem odprite lezisce baterijskih viozkov
(Slika 1).

2. Vstavite 3 nove AA (1.5V) alkalne baterijske viozke
(Slika 2).

3. Vrnite pokrov na svoje mesto in s kriznim izvijacem
narahlo zategnite vijak.

Proizvod se lahko uporablja pri:
1. Potovalna otroska posteljica ali kosara
2. Otroski lezalnik ali avtosedez

3. Otroski vozicek

Uporaba Take-Along Mobile™
ri potovalni otroski posteljici ali
0Sarl (uporaba z 2-delno sestavljivo roko)
1. Zdruzite oba dela sestavljive roke (Slika 3).

2. Poiscite trden rob otroske posteljice ali otroske
kosare in nanj pritrdite roko (Slika 4).

Pozor: Ne pritrdite roke na mehke robove.

3. Zvrtenjem obroca na dnu sestavljive roke v smeri
urinega kazalca le-to pritrdite (Slika 4).
Pozor: Univerzalni konektor sestavljive roke prime
na vecino mobilnih otroskih posteljic. Prepricajte
se, da je roka trdno pritrjena na posteljico ali
kosaro, in da se ne premika.

4. Potegnite Velkro trak skozi glavo sestavljive roke in
pritrdite igraco na roko tako, da stisnete skupaj oba
konca traku (Slika 5).

Uporaba Take-Along Mobile™ Pri
otroski Iup|n|C| (uporaba Velcro traka)

Pozor: Ne uporabljajte skupaj s sestavljivo roko. Razpnite
Velkro trak in roko odstranite.

1. Ovijte trak okrog rocaja otroske lupinice in njegov
konec povlecite skozi plasti¢no sponko (Slika 6).

2. Oba konca traku stisnite skupaj in tako pritrdite igraco.

Uporaba Take-Along Mobile™ Pri

otroskem vozicku (uporaba aligator objemke)

1. Povlecite Velkro trak skozi zanko aligator objemke
(Slika 7).

2. Nato povlecite trak skozi plasti¢no sponko, oba
konca stisnite skupaj in tako pritrdite igraco na
aligator objemko (Slika 8).

3. Sedaj lahko pritrdite Take-Along Mobile™ na sen¢nik
otroskega vozicka (Slika 9).

Uporaba Take-Along Mobile™

Igraca je lahko nastavljena na eno od treh pozicij :

OFF /ON / MUTE (Slika 10).

1. Postavite stikalo na pozicijo “ON" Igraca se bo zacela
vrteti in 30 minut spuscala glasbo. 5 razli¢nih melodij
se bo menjalo priblizno na eno minuto. Po 30
minutah igranja se bo igraca samodejno izklopila. Za
ponoven vklop igraco najprej izklopite “OFF"in nato
ponovno vklopite “ON"

2. Ce zelite vrtenje igrace brez glasbe, preklopite stikalo
na"MUTE" pozicijo. Za zaustavitev vrtenja preklopite
stikalo na "OFF" pozicijo.

3. Obkoncu uporabe igrace preklopite stikalo na
"OFF"pozicijo.

Cis¢enje in shranjevanje:
1. Ne potapljajte v vodo.
2. |zdelka NIKOLI NE dajajte v vodo.

3. Pridalj$em shranjevanju ali neuporabi proizvoda
odstranite baterijske vlozZke.
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For customer service information please visit our website: www.tinylove.com

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Paristwo na stronie internetowej: www.tinylove.com

[na l/IH(bOpMaLLMl/I O CBA3K C LIEHTPOM O6CJ'Iy>KMBaHI/IF| KNMEHTOB 3aXOAWTe Ha Hall CalT no appecy: Wwvv.tinylove.com

Musteri hizmetleri hakkinda bilgi iin litfen web sitemizi ziyaret edin: www.tinylove.com

3a l/lHd)OpMaLU/lﬂ Ha KNNeHTuUTe MonA, noceTeTe HanAa ye6calZT: Www.tinylove.com

Za informacije o podpori uporabnikom obis¢ite naso spletno stran: www.tinylove.com
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Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Aceste instructiuni sunt valabile pentru caruselele portabile Take-Along Mobile™ si Tiny Princess™ Take-Along Mobile)

Ghid de instructiuni
A se citi instructiunile inainte de utilizare, a se urma si a se pastra acestea pentru referintd.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Tyhle instrukce jsou platni pro Take-Along Mobile™ a Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

Instrukce
Pred pouzitim si prectete navod, dodrzujte jej a uschovejte jej pro pozdéjsi potiebu.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Ove upute vaze za Take-Along Mobile™ i Tiny Princess™ Take-Along Mobile)

Upute za uporabu
Prije uporabe procitati upute, slijediti ih i sacuvati.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Tento ndvod sa vtahuje na zariadenia Take-Along MobileTM a Tiny PrincessTM Take-Along MobileTM)

Navod na pouzivanie
Pred pouzitim si precitajte tento ndvod, dodrziavajte uvedené pokyny a odlozte si ho pre buducu referenciu.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Ovo uputstvo se odnosi na Take-Along Mobile™ i Tiny Princess™ Take-Along Mobile™)

Uputstvo za upotrebu
Procitajte uputstvo pre upotrebe, sledite ga i zadrzite radi buducih konsultacija.

Magical Tales™ Take-Along Mobile™

(Jele utasitasok a Take-Along Mobile™, a Tiny Princess™ és a Take-Along Mobile™ jatékokra vonatkoznak)

Hasznalati atmutaté
Haszndlat elétt olvassa el az utasitdsokat, tartsa be azokat, valamint tartsa meg 6ket a jévObeni hasznalathoz.

AVERTISMENTE

Mobilul este recomandat pentru bebelusi cu varste de la
0la’5luni.

Pentru a evita orice risc de rdnire prin strangulare,
indepartati aceasta jucarie de indatd ce copilul
incepe sd incerce sa se ridice in maini si genunchi in
pozitie de-a busilea.

ALTE DETALII DESPRE BATERII:

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-
zinc) cu cele reincarcabile (nichel-cadmiu).

Va recomanddm utilizarea bateriilor alcaline pentru o
viatd mai lunga a bateriei.

Bateriile neincarcabile nu trebuie reincarcate.
Bateriile reincdrcabile trebuie scoase din jucarie

UPOZORNENI

Tenhle mobile je vhodny pro vék od narozenf

do 5 mésic.

Tuto hracku odstrante, jakmile se dité v poloze na
bfise zatne pokouset zvedat na ruce a kolena, abyste
predesli moznému zranéni pfi zamotani do $ndry.
NIKDY NEPOUZIVEJTE TENHLE PRODUKT V

DALSI INFORMACE O BATERII:

Nekombinujte zadny staré a nové baterie.
Nekombinujte alkalie, standardnf (uhlik-zinek) anebo
(nikl-kadmium) batérie.

Doporucujeme alkalické baterie pro delsi

Zivotnost baterie.

Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte.

Batérie se daji dobfjet, musi byt pred dobijenim

UPOZORENJA

Igracka je pogodna za djecu od rodenja do 5 mjeseci.
Kako bi se sprijecile moguce ozljede uzrokovane
zaplitanjem djeteta, ukloniti ovu igracku kada

se dijete pocne oslanjati na ruke i koljena u
puzecem polozaju.

NIKADA NE KORISTITE OVAJ PROIZVOD U

DRUGE INFORMACLJE O
BATERIJAMA:

Nemojte mijesati stare i nove baterije.

Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik cink) ili
punjive (nikl-kadmijum) baterije.

Preporucujemo alkalne baterije za duzi vijek
trajanja baterije.

Nepunjive baterije ne treba puniti.

UPOZORENJE

Mobilné zariadenie je vhodné pre deti od narodenia
do 5 mesiacov.

Aby sa zabrénilo moznému zraneniu v dosledku
zamotania, dajte tuto hracku pre¢, ked sa dieta zacne
pokusat zdvihat na ruky a kolend v lezlicej polohe.
NIKDY NEPOUZIVAJTE TENTO VYROBOK

Dalsie informacie o batériach:

Odportcame pouzitie alkalickych batérii s dlhsou
Zivotnostou.

Nekombinujte staré a nové batérie.
Nekombinujte spolo¢ne alkalické, standardné
(uhlikovo-zinkové) a dobijatelné (nikel-kadmiové)
batérie.

Batérie, ktoré nie su dobijatelné, sa nesmu dobijat.

UPOZORNENIE

Vrteska je pogodna za bebe od rodenja do 5 meseci.

Da bi se sprecile moguce povrede uzrokovane
zaplitanjem deteta, uklonite ovu igracku kada dete
pocne da se oslanja na ruke i kolena, kada poc¢ne
da puzi.

NIKADA NEMOJTE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U

Ostale informacije o bateriji:

Preporucujemo alkalne baterije za duZi rok trajanja
baterija.

Nemojte kombinovati stare i nove baterije.

Nemojte kombinovati alkalne, standardne
(cink-ugljen) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.
Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.

Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.

FIGYELMEZTETES

A mobil jatékot 0-5 hdnapos csecsemdk szamara
feJIesztettuk ki.

Amikor a gyermek mar megprébal

négykézlabra tdmaszkodni maszo helyzetben,

a belegabalyodasbdl eredd lehetséges sériilés
megelézése érdekében tavolitsa el a jatékot.

Egyéb elemekkel kapcsolatos
informaciok:
A hosszabb elemiizemid6 érdekében alkéli elemek
hasznalatat ajanljuk.
Ne hasznaljon egyszerre Uj és régi elemeket.

Ne hasznaljon egyszerre alkdli, szabvényos (szén-
cink) és Ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

UTILIZARE ACESTUI PRODUS INTR-UN AUTOVEHICUL inainte de a fi incarcate. MOTOROVOM VOZIDLE. vybrané zpfistroje. o MOTORNOM VOZILU. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke prije punjenja. V MOTOROVOM VOZIDLE. Dobijatelné batérie sa musia pred dobjjanim vybrat MOTORNOM VOZILU. Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom SOSE HASZNALJA ATERMEKET A MOTORON. A nem Ujratoltheté elemeket tilos Ujratolteni.

ESTE INTERZISA. Bateriile refncdrcabile se vor incdrca numai sub @ Baterle co mohou dobuevt,lmohou byt dobfjené @ Punjive baterie treba puniti samo uz nadzor odrasle osobe. 20 zariadenia. odrasle osobe. @ /:z ujurla,tl?kl)tqeto glenj.Tklet el kell lt?v?lltam a
supravegherea unui adult jenom za dohledu dospelych. Koristite samo baterije istog ili sli¢nog tipa koji se @ Dobijatelné batérie sa mézu dobfjat len @ Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa eszulekbol az Uratoltest megelozoen.
Folositi numai baterii de acelasi fel sau echivalente, Poqzwvejtejenom batgr\e tQhOJlsteho anebo preporucuje. pod dozorom dospelej osoby. kao preporucene. Az Ujratélthetd e{leme.ket kizérolag szuldi feltigyelet
conform recomandarilor. . ) Eg\tlulé\iiaelen:;r’]ilzgtd\/rlgs éaékijse ?g\?ﬂ?ruggﬁéu VAZNO Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete. ‘ DOLEZITE: Pouzivajte len batérie rovnakého alebo VAZNO: Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom. FONTOS: z;;‘rec}')tlgszzszqé;?c‘}tetne;em tipusokkal megegyezs
Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corects. DU LEZITE 'y o P ' Preporucujemo da ovu igracku prikacite za kolijevku Kleme za napajanje ne treba povezivati na kratak spoj. Odpordcame monta? tejto hracky na bok detskej zodpovedajlceho typu podla odporicania. Preporucujemo pri¢vré¢ivanje ove igracke za stranu Kontakte ne treba kratko spojiti. ‘ 9423 9egy

IMPORTANT

Este recomandat ca jucdria sd fie atasatd pe o latura
fixd a patutului, cea care nu se poate misca in sus
sau in jos.

Intotdeauna fixati bine pe patut sau pe tarc toate
elementele furnizate conform instructiunilor.
Verificati frecvent.

Acest mobil este destinat numai stimularii vizuale si
nu trebuie atins de catre copil.

Nu utilizati sfoard sau legdtori suplimentare pentru a
fixa jucdria pe patut sau pe tarc.

Nu aduceti nici un fel de modificari acestui produs.
Este necesard asamblarea de catre un adult.

Este necesard o surubelnita Philips (nu este inclusd)

Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.
Folositi numai baterii de acelasi tip sau echivalente,
conform recomandarilor.

Bateriile trebuie sa fie inlocuite numai de cdtre adulti.
Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectd.

Nu ardeti bateriile. Depuneti-le intr-un punct specializat.
La sfarsitul vietii lor utile, dispuneti de produse/ baterii
intr-un punct de colectare adecvat.

Foloseste 3 baterii AA (1,5 V tip LR6) care nu sunt
incluse.

Odporoucime pripevnit tuhle hracku ke strané
détsky postylky co je pevnd a nemUze se pohybovat
dold a nahoru.

Vzdy pripevnéte viechny spinace poskytovatele
tésné k jeslickdm anebo k ohrétke podle instrukc.
Casto kontrolujte.

Jeslickovy mobil je zaméreny pro vizudlni stimulace
a neni zaméfeny pro uchopeni ditétem.
Nepridavejte dodatecny $idry anebo popruhy na
pripevnéni k jeslickdm anebo k ohradce.

Je zakdzano upravit nebo zménit tenhle vyrobek
jakym kolik zplisobem.

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

Phillips Sroubovak je zapotteby. (Nenf soucasti baleni).

Pripojky nesméji byt zkratované.

Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo
ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.

Jenom dospéli mohou vyménit batérie.

Batérie maji byt viozené se spravni polaritou.
Neupalujte zadné batérie. Odstrante batérie spravni
a bezpecni cestou.

Na konci Zivotnosti produktu/ bateri, postarejte se o
jich likvidaci na pfislusném sbérném misté.

Pouzijte 3 AA baterie (1.5 typ LR6). Nejsou soucasti
balent.

koja je dobro pri¢vré¢ena i ne moze se pomjerati
gore ili dolje.

Uvijek ¢vrsto prikacite sve priloZene spone za
kolijevku ili ogradicu za dijete prema uputama. Cesto
provjeravajte.

Ovaj mobitel za kolijevku je namijenjen za vizualnu
stimulaciju i nije namijenjen da ga dijete uzima u ruke.
Nemojte dodavati dodatne vrpce ili trake za kacenje
za kolijevku ili ogradicu za dijete.

Ne prepravljajte niti mijenjajte ovaj proizvod ni na
koji nacin.

Mora sklopiti odrasla osoba.

Neophodan je krizni odvijac (nije obuhvacen pakovanjem).

Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji se
preporucuje.

Baterije smije mijenjati samo odrasla osoba.

Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Nemojte spaljivati baterije. Baterije odlaZite na
siguran i prikladan nacin.

Po isteku vijeka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovarajuce mjesto za odlaganje.

Koristite 3 AA baterije (od 1.5 v tipa LR6).

Nisu obuhvacene.

postielky, ktory je pevny a nemdze sa pohybovat
nahor ani nadol.

Vietky dodané upinadld upevnite vzdy pevne

k detskej postielke alebo ohradke podla pokynov.
Kontrolujte ¢asto.

Nepridavajte dalsie $nury alebo popruhy

na pripevnenie mobilného zariadenia k ohradke

na hranie, cestovnej postielke alebo kociariku.

Toto mobilné zariadenie na postielku je ur¢ené

na vizudlnu stimulaciu a nie na to, aby ho dieta chytalo.
Ziadnym sposobom nemodifikujte ani neupravujte
tento vyrobok.

VyZaduje sa montaz dospelou osobou.

Budete potrebovat krizovy skrutkovac (nie je
obsahom balenia).

Batérie sa musia vkladat so spravne umiestnenou
polaritou.

Napdjacie svorky sa nesmu skratovat.

Pred vlozenim batérii skontrolujte, &i su vetky
kontaktné plochy cisté a lesklé.

Vybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

Batérie nespalujte. Batérie likvidujte bezpecnym a
vhodnym spdsobom.

Skor nez sa obratite na linku Zakaznickych vztahov
pre oblast elektroniky, viozte nové batérie a znova
skuste funkciu.

Na konci Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie

v prislusnom zbernom stredisku..

kreveca koja je fiksirana i ne moze da se pomera
gore ili dole.

Uvek ¢vrsto spojte sve isporucene zavrtnje

za krevetac ili ogradicu za igranje u skladu sa
uputstvima. Cesto ih proveravajte.

Nemojte postavljati dodatne Zice ili trake za
pricvrs¢ivanje igracke za ogradicu za igru, prenosivi
krevetac ili kolevku.

Ova vrteska za krevetac je namenjena za vizuelnu
stimulaciju i nije predvideno da dete moze da

je dohvati.

Nemojte ni na koji nacin menjati ovaj proizvod.
Montazu mora izvrsiti odrasla osoba.

Potreban je Phillips odvija¢ (nije ukljucen).

Proverite da li su sve kontaktne povriine iste i sjajne
pre stavljanja baterije.

Potrosene baterije treba ukloniti iz proizvoda.
Nemaojte spaljivati baterije. OdloZite baterije na
bezbedan i odgovaraju¢i nacin.

Stavite nove baterije i ponovo isprobajte funkciju pre
pozivanja Korisnicke sluzbe u vezi sa elektronikom.
Nakon isteka roka trajanja, odloZite proizvod/baterije
na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i reciklazu.
Baterije nisu ukljucene.

A jatékot ajanlott a gyermekagy azon oldaldra
felszerelni, amely rogzitve van, és nem mozoghat

fel és le.

Minden esetben az utasitasok alapjan hasznlja fel
az 6sszes rogzitéelemet a jaték gyermekagyhoz vagy
jarokahoz torténd felszereléséhez. Ellencrizze dket
gyakran.

Ne hasznaljon tovabbi madzagot vagy szfjakat a
zenéld porgd jatszotérre, utazd gyermekagyra vagy
mozeskosarra torténd felszereléséhez.

Jelen zenés porgdt vizudlis stimuldcidra szantak, és
nem arra, hogy a gyermek a kezébe vegye.
Semmilyen médon ne médositsa vagy valtoztassa meg.
Csak felnétt szerelheti Ossze.

Philips csavarhuzéra van szikség (a csomag nem
tartalmazza).

vagy azokhoz hasonlé tipusu elemeket hasznéljon.
Az elemeket helyes polaritdssal kell beilleszteni.

Az ellatési termindlokat tilos rovidre zarni.

Az elemek behelyezése elétt ellendrizze, hogy az
érintkezési feltletek tisztak és fényesek.

Alemerilt elemeket el kell tavolitani a termékbdl.
Ne tlzelje el az elemeket. Biztonsagos és megfeleld
maédon drtalmatlanitsa az elemeket.

Az Ugyfélszolgdlattal torténd kapcsolatfelvétel el6tt
helyezzen a jatékba Uj elemeket és inditsa Ujra a
funkciot.

A hasznos élettartamuk elérését kovetden a
megfelel gydjtési ponton drtalmatlanitsa a
terméket/elemeket.

Elemeket nem tartalmaz.

Descrierea produsului Fixarea caruselului dvs. mobil Kli¢ produktu PFipevr:MéniVa§eho Take-Along Sifra proizvoda Kacenje Take-Along Mobile™ z Legenda k vyrobku Pripevnenie Mobilného zariadenia Sadrzaj pakovanja Pri¢vrscivanje vrteske Take-Along
. ™ . v W e ve H v 2 . . vae o . . Y . v v . v v . . rg 7
A. Brat conector (2 segmente) 1f'a|ke-ﬁ\llonngoblle d[I)e landoul dvs. A. Pfipojni rameno (2 ¢asti) Mobile™ Vasemu détskemu nosici A Rutica spojnice (2 dijela) kolica (koris¢enjem krokodilske stipaljke) A. Rameno so spojovacim ¢lankom (2 diely) so sebou™ k autosedacke A. Sipka konektora (2 dela) Mobile™ na auto sediste Termékkulcs A Take-AIong Mobile™ rogZ|tese a
‘olosind clama de tip crocodi . Fi siti . ite &i¢ . ilske &tipali iIné zari i $ Eu i¢ . . . s er s s
B. Carusel g ; I ; v |‘p , bl ) la clamei de ti B. Mobile (pfi poutiti popruhu Velko) B. Mobitel I (P;(I)v;)cwte ticak traku kroz omcu kiokodilske Stipaljke  B. - Mobilné zariadenie (pomocou pasikov so suchym zipsom) B vrteska :\’pomocu ticak tr:k:) it 52 Siokom konektora. D A. Csatlakozo kar (2 rész) gépkocsi liléséhez (tépszar segitségével)
. Treceti cureaua Velcro prin bucla clamei de tip Upozornéni: Nepouivejte s pHipojnym ramenem. Pro .7). Poznamka: Neoousivaite s ramenom so spoiovacim apomena: nemojte koristiti sa Sipkom konektora. Da B Jatek . ... . . o
; crocodil (hg.7), s dani batérii demontézpipojneho ramene,oteviete popruh Velco ivanie baterii 2. Prowcte itk aku ko pastény koptu senie batéri cinkom Rameno o spojovecn cltkomocnontuere  Stavljanje baterija oiste raskopl ipku konektora odlepte ick raku A Cotatens o Sholdsins s 3 ép et 6
Introducerea bateriilor A . P, Vkladani batérii dstrarite b Ubacivanje baterija e rstite fe spaiamiem obe iene strane (SL 8 VloZenie batérii o o - , Janj ) uklonite je. | coatlakoz volitasanoz nylssa ki a tepoz
. . . ) 2. TreAcepAcureaua Ve\cr? prin bucla de plastic si fixati-o | Uvalnéte otvor baterif s Kfzonim &roubovdk odstrante ho. | Obustite viiak odelika bateriie koristedt kiisni oduiac pricvrstite je spajanjem obe njene strane (SI. 8). 1 Pomocou krizového skrutkovata uvolnite skrutku tak, Ze rozopnete pasik so suchym zipsom a odnimete ho. 1 Olabavite vijak pregrade za baterije pomocu L Obmotsite traku oko rucke auto seditai . Az elemek behelyezése tavolitsa el a kart.
1. Desfa_ncet,l capacul cgmpartlmentulul bateriilor strangdnd ambele parti (fig. 8). - Uvolnete otvor baterll s krizovym sroubovakem 1. Ovinete popruh okolo d&tské nosice rukojetf a zavite - Upustite vijak odeljka baterije koristec! krizni oavijac 3. Sada mozete prikaciti Take-Along Mobile™ za : kazete na batérie (Obr. 1) 1. Obmotajte pasik okolo drziaka autosedacky a krstastog odvijaca (Slika 1). i MOLaJIe traku Oko TUCKe aulo sedista | provucite R . 1. Tekerje kérbe a tépézérat az autdsilésen, majd flizze
folosind o surubelnita cu cap in cruce (fig. 1). o - (figurace 1). ) o (SL.1). . ) na Kazete na baterie (Vor. 1). lecte ieho koni lastowt (Obr. 6) ) o kraj kroz plasti¢nu kopcu (Slika 6). 1. Egy keresztfejd csavarhizo segitségével lazitsa meg s p .
¥ 3. Acum pUteE\ p"lnde caruselul Take—AIong Mobile ) ) . ) o konec za pomodi p|a5t‘cke prezky (ﬁgurace 6) A . . . . nadstrednicu kolica (SI_ 9) 2 Otvorte kazetu na batérie a viote tri nove alkalické previecte jeno Koniec cez plastovu sponu r. 0). 2. Otvorite pregradu Za ba‘[erlje i stavite tri nove AA 2 Obezbedi K Ko & , . id az elemtartéd CSa\/arjét (.I arbra) ata \/eget a muanyag csaton (6 abra)4
2. Deschideti compartimentul bateriilor si introduceti 3 de capotina landoului (fig. 9). 2. Odstrante kryt a viozte tfi novi AA (1.5V)alkalické 2. Zabezpette popruh spolenim stiadenim oboch stran 2. Otvorite odeljak baterije i ubacite tri nove AA (1.5V) ' batérie typu AAA (1,5 V) (Obr. 2) 2. Upevnite pasik stlacenim oboch jeho koncov k sebe. (1,5V) alkalne baterije (Slika 2). o dez edlte traku tako sto cete pritisnuti dve strane 2 Nyissa fel az elemtartét |.11ajd He\yezzen be hérom G 2. Akétoldaldnak az 6sszenyomésaval biztosithatja a
baterii alcaline noi AA (1.5V) (fig. 2). baterie dovnitf (figurace 2). ' ) alkalne baterije (S. 2). . . ' ek ) N jednu o drugu. . ’ i
3. P ” lal oo I ot lui baterii 3. Vratté kryt na mi ? dokladné utahnét 3 Postavit kJ| delika bateri o Kako Take-Along Mobile™ radi 3. Krytkazety na batérie dajte bezpecne spit na miesto 3. Beztiedﬂotwat\tte poklopac p(;egréde za baterije na AA (1.5 V-05) alkli elemet (2. 4bra). tépbzarat.
. Puneti la loc capacul compartimentului bateriilor si . Vratté kryt na misto a dikladné utdhnéte. . Postavite poklopac odeljka baterije na mjesto i S . . . o . . mesto i zategnite pomocu odvijaca. e . . ) ' . ) )
P o *  Functionarea caruselului Pfipevnéni Vaseho Take-Along Mobitel se moZe podesiti na jedan od tri rezima: 3 dotiahnite pomocou skrutkovaca. Pripevnenie Mobilného zariadenia Pri¢vricivanje vrteske Take-Along 3. Helyezze vissza biztonsagosan az elemtarto fedele,

strangeti bine cu surubelnita.

pritegnite odvijacem.

Take-Along Mobile™

Caruselul poate fi fixat pe unul dintre cele trei moduri:

Mobile™ k Vasemu koéarku majd a csavarhuzd segitségével szoritsa meg.

(pfi pouziti aligatorove svorky)

A Take-Along Mobile™ rogzitése a
babakocsihoz (aligatorcsipesz segitségével)

OFF / ON / MUTE (ISKLJUCENO / UKLJUCENO / BEZ
ZVUKA) (SI. 10).

so sebou™ ku kociku Mobile™ na kolica

Tenhle produkt miize bit pouzity Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

Acest produs poate fi folosit pentru:

s nasledujicim:

Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

Tento vyrobok mozno pouzivat

(pomocou krokosvorky)

1. Pack &Play proizvodima / prenosivim krevecima i

(pomocu krokodil stipaljke)

Jelen termék a kovetkezokkel

OFF/ON/MUTE (fig. 10). 1. Provieknete popruh Velco pres smycku za pomoci 1. Skliznite prekida¢ u polozaj “ON" 30 minuta [ECHE L . . o . I 1. Bujtassa at a tépdzarat az aligétorcsipesz hurkan
1. Patuturi sitarcuri / patuturi portabile si leagane ) . o 1. Zabal se a Hraj se/ cestovni postylky a détsky ko3 aligatorove svorky (figurace 7). 1. Putnim kreveti¢ima i kolijevkama 1ZNIte prexidac u poloza) . 36 minuta s nasledu;uamn 1. Prevlecte pasik so suchym zipsom cez usko kolevkama 1. Provucite Cicak traku kroz pretlju krokodil Stipaljke h alhaté: 7 J'b P g P
1. Plasati comutatorul pe pozitia “ON" Va porni muzica o N ) kontinuirane glazbe ce zapoceti i mobitel e se 1. Ohrédky na hranie, cestovné postielky a kolisky na krokosvorke (Obr. 7). 2. nosijkama za bebe (Slika 7). asznaihato: (7. dbra).
2. Scaune de masind ce se va reda timp de 30 de minute iar caruselul 2. Détsky vozidlo 2. Provléknete popruh Velco pres plasticku piezku a 2. Nosilicom za dijete poceti okretati. Svih 5 melodija od priblizno jedne ) Detské sedacka 2. Prevlecte pasik so suchym zipsom cez plastovi 3 kolicima 2. Provucite ¢icak traku kroz plastinu petiu i 1. Pack & Plays / utazdagy és mézeskosarak 2. Bujtassa at a tépbzarat a mlanyag csaton, majd a két
3. Landouri va incepe sd se roteasca. Vor fi auzite 5 melodii cu 3. Kocérky zabezpecte ho spole¢nim stlacenim obou stran 3. Kolicima minute ¢e uzastopno svirati. Nakon 30 minuta 3. Detské kociky sponu a upevnite ho stladenim oboch koncov k sebe : oberbedite jo tako &to Cete pritiut dve strane 2. Gyermekszallits eszkoz oldal 6sszenyomasaval biztositsa azt (8. 4bra).
durata de un minut fiecare. Dupd 30 de minute (figurace 8). glazbe, mobitel e se iskljuciti/ za nastavak sviranja ' (Obr. 8) ied d . ; 3. gy hozzacsiptetheti a Take-Along i&tékot™ a
’ . 8). v e jednu o drugu (Slika 8). 3. Babakocsi gy p 9J
. R R caruselul se va opri singur. Pentru a continua, ' mes b - f skliznite prekidac na“OFF"a zatim ponovo na “ON". Ay . A ’ Prlcvrscwanje vrteske Take- Along . . . ) babakocsija ernyéjéhez (9. &bra).
Fixarea caruselului dvs. mobil Take- comutat pe pozifia “OFFsi apoi din nou pe"ON" Pfipevnéni Vaseho Take along Mobile > et prk'p‘?Y”k'tT(‘;ke A‘Ongg“)“b"e Kacenje Take-Along Mobile™ za S ukovante mobitelom bew clasbe skl Pripevnenie Mobilného zariadenia Igrjezbngoiiﬂtekpr"ﬁ“tk“g?i!”(giar”g(;e”'e Mobile™ na Pack & Play proizvod / 3. sada mozete da zakacite vrtesk. Take-Along o
Along Mobile™ la patut/tarc/patut ST e k Vasi Zabal se a Hraj se/ cestovni aldachynu kocarku (figurace 9). prenosivi/ putni kreveti¢ili kolijevku = 2o moiesy bez gerbe sunie. bou™ k ohradke na hrani uthk platnu kol - . Flay p Mobile™ na tendu kolica (Slika 9). A Take-Along Mobile™ régzitése
portabil/leagan 2. Pentru folosirea carqsglg\w dvf' fara muzma,.plasagl postylky a detskyho kose (pii pouziti 2 (koristedi rucicu spojnice sa dva dijela) prekidac u pofoze) v zvagitaV|t’~’e mobite, so sebou ohradke na hranie, prenosivi krevetac ili kolevku a Pack & P|ay / utaz()égy és A Take-AIong Mobile™ hasznalata
folosind bratul ; din dous comutatorul pe pozitia “MUTE". Pentru a opri &asti pripojného ramene) Oteviranl'Take-AIong Mobile™ 1 Kik ite 2 diela ruci inice (51.3) skliznite prekidac nazad u polozaj “OFF". cestovnej postielke alebo koliske o . . (pomocu 2-delne Zipke konektora) .. . ; , iaték ha . 5db
(folosind bratul conector format din dous caruselul, treceti din nou pe pozitia“OFF" PriF amenel . Klikom spojite 2 dijela rucice spojnice (SI. 3). 3. Nakraju sviranja,skliznite prekidat u polossj OFF” (pomocou 2-dielneho ramena so spojovacim Obsluha Mobilného zariadenia pomoc esip ! Upravljanje vrteskom Take-Along mozeskosarhoz (a két részes csatlakozo kar A jaték harom iizemmodban
segmente) 3. La sargitul folosii, cand copilul dvs, nu se mai joac 1. Kliknéte spolu 2 ¢asti pripojného ramene (figurace 3). Mobile mGze byt nastaven na jeden ze tii rezimu: 2. Nadite ¢vrstu ivicu prenosivog / putnog krevetica li ' ¢lankom) so sebou™ 1. Spojte 2 dela Sipke konektora (Slika 3). Mobile™ segitségével) hasznalhaté:
1. Conectati cele doud segmente ale bratului conector ‘ : TS p— ' 2. Najdéte tvrdou robustni hranu Zabal se a Hraj se/ OFF / ON / MUTE (figurace 10). kolijevke i za nju prikacite mobitel (SI. 4). , . o N N, o 2. Pronadite tvrdu ¢vrstu ivicu Pack & Play proizvoda / o ! . 1. Pattintsa egybe a csatlakozé kar két részét (3. abra). . ;
(fi.3) treceti comutatorul in pozitia “OFF" cestovni postylky a détskyho koge a pfipevnéte k nému ) | ,gv < N N - - . - ' Ciséenie i bohrana: 1. %a/cvakmte do seba 2 diely ramena so spojovacim Mgbllne zariadenie sa moZe nastavit do jedného z 3 prenosivog kreveca ili kolevke | zakadite vrtetku na Vrtedka ima tri nacina rada: OFF / ON / MUTE (Slika 10). oy gy e DS KI/ BE/, NEMA (10. &bra). o '
.3). oo i 1. Otocte operacni prepinac na pozici,ON (zapnuty)’” Paznja: Ne kacite mobitel za ivicu mekane tkanine. ] P . ¢lankom (Obr. 3). rezimov: ) nju (Slika 4). 1. Pomerite prekidac na poziciju,ON" . eres{se meg a ac ‘ay/ %Jtazoagy, esltn?zes 0sar 1. Cstsztassa a kapcsolot a "BE" pozicidba. 30 percig
2. Fixati caruselul pe cadrul rigid al patutului / . . . . mobile ?urace T ‘ o 30 minut muziky za¢ne hrat a mobile se za¢ne tocit. 3. Okrenite prsten na dnu rucice spojnice U smjeru 1. Ne uranjajte u vodu. 2. Najdite tvrdd a pevnu hranu ohradky na hranie, OFF (VYP)/ON(ZAP)/MUTE(STLMIT) (Obr. 10). Napomena: nemojte pricvrécivati vrtesku na mekanu Pocece 30 minuta neprekidne muzike i vrteska ce kemeny, ers sz€lét, majd csiptesse ré a jatekot (4. folyamatosan jatszani fogja a dallamot, valamint a
leaganului/tarcului (fig. 4). Curatare si depozitare: Upozoménk: Nepfipeviiujte mobile k mékké, VEechny S,me\odie pFiininéjgdnu minutu ,kaida’ z ni;h kazaljke na satu kako biste pritegli (Sl. 4). 2. NEMOJTE potapati nijedan dio proizvoda u vodu. cestovne] postielky alebo kolisky a pripnite k nej 1. Prepnite prevadzkovy spinac do polohy,ON" (ZAP). platnenu ivicu. poceti da se okrece. Svih 5 melodija, svaka u trajanju od iAbera)'é s Ne csibresse 14 3 iékor ey ouha jaték elkezd forogni. Az 5 dallam megkozelitSleg egy
Nota: Nu fixati caruselul pe un suport flexibil. 1. Nullintroduceti in apa. nematerialni hrané. budou hrét za sebou. Ke konci 30 minutové hry, mobile Paznja: Univerzalna rutica spoinice odgovara vecini 3. Izvadite bateriie U slucaiu da proizvod necete mob\!ne zanader?le (C?br. 4). o . Spus.n sa suy|s|e SQ minutové prehrdvanie hudby a A 3. Okrenite prsten na donjoj strani &ipke konektora u okoy_ednog mmuta, sw{acerjedna za dfug_o’"]'_Po \stgku gjegyzes: Ne csip J gy p perc hosszu,.gs’egylrl‘nas“t kO\l{etoen squalnfak medg.
’ oo Poototte krouzek na konci piooinéh se sém vypne. Pro pokracovani otocte prepinac na,OFF ) kol 9 ) ) P Poznamka: Nepripevriujte mobilné zariadenie mobilné zariadenie sa zac¢ne otacat. Vietkych 5 skladieb, ; . - 30 minuta muzike, vrteska ¢e se sama iskljuciti. Da bi anyagbol készlilt szélre. A 30 perces jatékiddt kdvetden a Zenés porgdke
3. Rasuciti inelul din partea de jos a bratului conector 2. NU scufundati aparatul in apa. 3. Pootocte krouzek na konci pfipojneého ramena a ,yp -Top prep i prenosivih djecjih krevetaca. Provjerite da li je koristiti duzi period. i . i Sy e e . Y 2> d smeru kazaljke na satu da biste zategli (Slika 4). X AR ' > e » . ) ) ) ) , )
! { _ it i A A ‘ uthnéte ve sméru hodinowich rucicek (figurace 4). (wpnuty)" a pak znovu na,ON" bitel cld viert i k hrane z makkého materialu. 2 ktorych kazdé mé asi minditu, sa bude prehravat Napomena: univerzalna Sipka konektora odgovora muzika nastavila pomerite prekidac na,OFF* a zatim 3. Amegszoritashoz forditsa el a csatlakozé kar aljan automatikusan kikapcsol. A folytatashoz kapcsolja
in sensul acelor de ceasornic pentru a-I strange (fig.4). 3. Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite o 4 , ) » mobitel u potpunosti siguran. Uvjerite se da je ~ 3. Ototenim kri?ku na soodnel Zast ramena 00 sebe. Na konci 30 mindtového prehrévania sa pomena: uni A : a \ oonovo na, 0N talalhaté gyGirdit az oramutaté érdsaval megegyezd ajétékot a "KI" pozicioba, majd ismételten a "BE"
Nota: Bratul conector universal se potriveste celor de depozitare sau atunci cand nu folositi produsul. Upozornéni: Univerzalni pfipojni rameno se hodi 2. Pro pouziti Vaseho mobilu bez muziky otocte operacni ruéica spojnice évrsto pritegnuta za prenosivi / w K E & Zgz . . ruzeu p ] o bl - deni Akch b et vecini prenosivih kolevki. Proverite da i je vrteska _ U ) ) o iranyban (4. 4bra) pozicioba
o DRt cones fersa ¢ POTTIVEs “ kvétéine prenosnych jeslicek. OvéFte, e mobile je prepinat na pozici,MUTE (NEMI)" Pro vypnutimobilu putni kreveti¢ ili kolijevku i da se ne njie. = s0 spojovacim clankom v smere pohybu hodinovych mobline zariadenie vypne. Ak chcete, aby prenravanie potpuno osigurana. Uverite se da je Sipka konektora 2 Dabiste koristili vrtesku bez muzike, pomerite prekidac eqyzés: Az univerzdli kozb a legtd TP EN ,
mai multe patuturi portabile. Verificati daca w & ]@ & zgi Z& M A otodte pieninad na pozicl OFF” ruciciek ho zatiahnete (Obr. 4). pokracovalo, prepnite spinac do polohy,OFF” (VYP) a Evrsto fiksirana na Pack & Play proizvod / prenosivi na poziciju, MUTE" Da biste zaustavili vrtetku, pomerite Megjegyzés: Az univerzlis csatlakozo a egtobb 2. Ajaték zene nélkil torténd hasznalatahoz cstsztassa
caruselul este fixat bine. Verificati daca bratul =5 f’p:?e l'fez’?_eft'v‘" !.llj:sztelt)e Ise, ze:rl!)q;\l ra:nen? prep pozia, LA 4. Provucite ¢icak traku kroz plasti¢nu ru¢ku mobitela i Poznamka: Univerzalne rameno so spojovacim potom znova do polohy,ON* (ZAP). krevetac il kolevku i da se ne ljulja prekidac nazad na poziciju, OFF" hordozhato gyermekagyhoz illeszkedik. a kapcsolot a "NEMA" pozicidba. A jéték leallitdsahoz
a2l i < = e tésné zajisténé k Zabal se a Hraj se/ cestovni i tte prepinad ici OFF" uretita i i . o4 ; , , R - : i . i o iaték teli rté ’ L i
c?necfor este sFrafls bine pe patut/ leagén/tarc Jpostylce ajdétskyho Kote a Se se njehoupe. 3. Nakond hry otocte pepinac na pozici,OFF" pri¢vrstite je spajanjem obe njene strane (SI. 5). clankom pasuje na vacsinu pre”‘?m}/Ch Qetskych 2. Akchcete spusti momne za,nad,emve bez prehravania N 4 Provucite cicak traku kroz plastiénu rucku vrteske 3. Kada se muzika zavréi pomerite prekidac na poziciju Eliizazggec;sh(I;igz{)gjzgzkdﬁiljnersn?gerrt’)elgbheggy . csUsztassa a képcs,olof a lfl p02|,C|oba4 ,
si daca nu se misca. i P E cooru Veleo s oot Slasické rore po‘stlelok. Skont,rolltﬁt?,to je t:nqb\lne zariadenie hudby,vprepmte p,revad,zkcivy spﬂlf}ac do‘palohy,,MUTE i obezbedite je tako &to Cete pritisnuti dve strane JOFF" csatlakost k;ar biztonsaqosan régz(tvé van 2 Pack 3. A“c}ialwu\lam pgfgeztet kovetéen csusztassa a kapcsoldt
4 Introducef] cureaua velcro n maneru de plastic ' bﬁ g Ft)) te h ; le¢ y laceni : b Cisténi a skladovani: Kacenje Take-Along Mobile™ za s 'upew']enﬁ" kls  peve priemené k ohradk P a2 spat o pelohy OFF () jednu o drugu (Slika 5). & Play / utazdagy és mézeskosérhoz, és hogy nem & 1 pozicioba.
lului si strangeti bine ambele pirti (fig. 5). mobilu a zabezpecte ho spole¢nym stlacenim obou ilik beb s0 spojovacim ¢lankom pevne pripevnené k ohradke vypnete mobilné zariadenie. o rlay/uta
caruselului s get parti {hg . . NOsIIJKU Za bebe (koriscenjem ¢icak traka) hrani ) ielke alebo koliske a 3 e o L Cis enje i cuvanje himbalédzik.
stran (figurace 5). 1. Neponofujte ve vodé. na hranie, cestovnej postielke alebo koliske a ze sa 3. Po dokonceni prehrévania prepnite spinac spit . " e o o i
. . . 2. NEPONORUJTE Zidnou cast vyrobku ve vods. Paznja: Ne koristiti sa rucicom spojnice. Da rasklopite nekyva. do polohy, OFF (VYP). 1. 1.Koristite viaznu krpu za brisanje. 4. Bujtassa at a tépbzarat a jaték miianyag fogantydjan,  Tisztitas és tarolas:
Fixarea caruselului dvs. mobil Take- , . ) rucicu spojnice, otvorite Cicak traku i skinite je. 4. Prevlecte pésik so suchym zipsom cez plastovy 2. NEMOJTE potapati nijedan deo proizvoda u vodu. majd a két oldal dsszenyomasaval biztositsa azt 1. Nedves kendével tisztitsa meg.
Al Mobile™ tbebe d 3. Odstrante baterie pro dobu dlouhodobého . S ) ! ) L (5. &bra) J
ong Niobile ™ pe portbebe avs. 1. Obmotajte traku oko rucke nosiljke za bebe i drziak mobilného zariadenia a upevnite ho stlatenim 3. Uklonite baterije u slucaju dugotrajnog odlaganja ili ' ’ 2. NE meritse vizbe a termék alkatrészeit.

(folosind curelele Velcro)

Nota: Nu folositi bratul conector. Pentru a demonta
bratul conector, desfaceti cureaua Velcro si scoateti-o.

1. Infasurati cureaua in jurul manerului Portbebe si
trageti-o prin bucla de plastic (fig. 6).

2. Fixati cureaua strangand impreund cele doud parti.

uskladnéni nebo kdyz je produkt mimo pouZiti.

PP Py PSS

provucite kraj kroz plasticnu kopcu (S. 6).

2. Pri¢vrstite traku spajanjem obe njene strane.

oboch koncov k sebe (Obr. 5).

Cis
1.
2
3

tenie a skladovanie:
Na utretie docista pouzite vihkd handricku.
NEPONARAJTE Ziadnu ¢ast vyrobku do vody.

V pripade dlhodobého skladovania alebo
nepouzivania vyberte batérie.

XA R R T

perioda nekoris¢enja.

Dxt X B 2 R T8

3. Hosszabb taroldsi id6tartam vagy kihasznélatlansag
esetén tavolitsa el az elemeket

Dt X B 32 K T8

Pro informace o sluzbach zakaznikdim navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com

Pro informace o sluzbach zékaznikdim navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com

Za informacije sluzbe za korisnike molimo vas da posjetite nasu web stranicu: www.tinylove.com

Informécie o zakaznickom servise ndjdete na nasej webovej stranke: www.tinylove.com

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com

Tovéabbi Ugyfélszolgalati informacidkért keresse fel a honlapunkat az aldbbi cimen: www.tinylove.com



